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See the notice on TED website

686084-2026 - Mededinging
Polen – Brandbluswagens – Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego do OSP 
Sarbka-Sarbia
OJ S 193/2026 06/10/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Ochotnicza Straż Pożarna w Sarbce-Sarbi
E-mail: osp.sarbka-sarbia@o2.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Openbare orde en veiligheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego do OSP Sarbka-Sarbia
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa średniego samochodu ratowniczo-
gaśniczego dla OSP Sarbka-Sarbia gmina Czarnków. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia znajduje się w szczegółowym opisie technicznym średniego samochodu 
ratowniczo-gaśniczego, który stanowi załącznik Nr 5 do SWZ, który stanowi jednocześnie 
załącznik Nr 1 do projektowanych postanowień umowy (dalej PPU) oraz w PPU, które 
stanowią załącznik Nr 6 do SWZ. 3. Oferowany przez wykonawcę przedmiot zamówienia ma 
odpowiadać wymogom określonym w SWZ, w szczególności w szczegółowym opisie 
technicznym średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego, który stanowi załącznik Nr 5 do 
SWZ, który stanowi jednocześnie załącznik Nr 1 do PPU. Wszystkie wskazane w 
dokumentacji SWZ (w tym jej załącznikach) znaki towarowe, patenty lub pochodzenie należy 
rozumieć, jako przykładowe i wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważny”. Przez 
produkt równoważny dla wyspecyfikowanego przedmiotu zamówienia rozumie się produkt o 
parametrach i funkcjonalnościach odpowiadającym co najmniej minimalnym parametrom i 
funkcjonalnościom wyszczególnionym i określonym w szczegółowym zakresie, w opisie 
przedmiotu zamówienia (szczegółowym opisie technicznym średniego samochodu ratowniczo-
gaśniczego, który stanowi załącznik Nr 5 do SWZ, który stanowi jednocześnie załącznik Nr 1 
do PPU). 4. Opisane w dokumentach zamówienia, o których mowa w art. 7 pkt 3 ustawy PZP, 
materiały i urządzenia są standardem oczekiwanym przez Zamawiającego. Zamawiający 
dopuszcza zastosowanie materiałów i urządzeń innych (równoważnych), niż te przyjęte w 
SWZ i jej załącznikach (w przypadku podania znaku towarowego lub producenta), jednak o 
parametrach i jakości nie gorszych od posiadanych przez materiały i urządzenia 
zaproponowane przez Zamawiającego. Jeżeli dokumentacja wskazywałaby w odniesieniu do 
niektórych materiałów lub urządzeń znaki towarowe, patenty lub pochodzenie, źródła lub 
szczególny proces, który charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego 
Wykonawcę, Zamawiający zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy PZP, dopuszcza oferowanie 
materiałów lub urządzeń równoważnych. Materiały lub urządzenia pochodzące od konkretnych 
producentów określają minimalne parametry techniczne, eksploatacyjne, użytkowe, 
jakościowe i funkcjonalne, jakimi muszą odpowiadać materiały lub urządzenia oferowane 
przez Wykonawcę, aby zostały spełnione wymagania stawiane przez Zamawiającego. 
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Zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy PZP, w sytuacji gdyby w dokumentach opisujących przedmiot 
zamówienia, zawarto odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, aprobat, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 
pkt 2 oraz 3 ustawy PZP, a takim odniesieniem nie towarzyszyło wyrażenie „lub równoważne”, 
to Zamawiający dopuszcza rozwiązanie równoważne opisywanym w każdej normie, 
europejskiej ocenie technicznej, aprobacie, specyfikacji technicznej, systemowi referencji 
technicznych. W związku z powyższym należy przyjąć, że każdej normie, europejskiej ocenie 
technicznej, aprobacie, specyfikacji technicznej, systemowi referencji technicznych 
występujących w opisie przedmiotu zamówienia towarzyszą wyrazy „lub równoważne”
Identificatiecode van de procedure: 78480b79-a2d3-4bf2-a22d-7e8b74cc637e
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144210 Brandbluswagens

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Pilski (PL411)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki 
wskazane w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, tj.: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
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ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5)jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia, w 
przypadku zamówienia o wartości równej lub przekraczającej wyrażoną w złotych 
równowartość kwoty dla robót budowlanych - 20 000 000 euro, a dla dostaw lub usług - 10 000 
000 euro, wyklucza się wykonawcę, który udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich pochodzenie, w związku z brakiem możliwości ustalenia 
beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 
1285, 1723 i 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222). 2. Zamawiający nie przewiduje w 
niniejszym postępowaniu fakultatywnych podstaw do wykluczenia Wykonawcy z postępowania 
o udzielenie zamówienia wynikających z art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Ponadto z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, Wykonawcę, wobec którego zachodzą 
przesłanki określone w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U z 2025 r. poz. 514), z zastrzeżeniem art. 7 
ust. 2 tejże ustawy. 4. Zamawiający poucza ponadto, że osoba lub podmiot podlegające 
wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ww. ustawy, które w okresie tego wykluczenia ubiegają 
się o udzielenie zamówienia publicznego lub biorą udział w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego podlegają karze pieniężnej do 20 000 000 zł nakładanej przez 
Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych. 5. Zamawiający z postępowania o udzielenie 
zamówienia wykluczy także Wykonawcę wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 
5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku 
z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w tym także w przypadku, gdy ww. 
Przesłanki zachodzą wobec podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, gdy przypada 
na nich ponad 10% wartości zamówienia. 6. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia 
z postępowania w zakresie wskazanym w ust. 3 i 5 powyżej Wykonawca składa wraz z ofertą 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu stanowiące zał. nr 2a do SWZ. 7. Wykonawca 
może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
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Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego do OSP Sarbka-Sarbia
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa średniego samochodu ratowniczo-
gaśniczego dla OSP Sarbka-Sarbia gmina Czarnków. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia znajduje się w szczegółowym opisie technicznym średniego samochodu 
ratowniczo-gaśniczego, który stanowi załącznik Nr 5 do SWZ, który stanowi jednocześnie 
załącznik Nr 1 do projektowanych postanowień umowy (dalej PPU) oraz w PPU, które 
stanowią załącznik Nr 6 do SWZ. 3. Oferowany przez wykonawcę przedmiot zamówienia ma 
odpowiadać wymogom określonym w SWZ, w szczególności w szczegółowym opisie 
technicznym średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego, który stanowi załącznik Nr 5 do 
SWZ, który stanowi jednocześnie załącznik Nr 1 do PPU. Wszystkie wskazane w 
dokumentacji SWZ (w tym jej załącznikach) znaki towarowe, patenty lub pochodzenie należy 
rozumieć, jako przykładowe i wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważny”. Przez 
produkt równoważny dla wyspecyfikowanego przedmiotu zamówienia rozumie się produkt o 
parametrach i funkcjonalnościach odpowiadającym co najmniej minimalnym parametrom i 
funkcjonalnościom wyszczególnionym i określonym w szczegółowym zakresie, w opisie 
przedmiotu zamówienia (szczegółowym opisie technicznym średniego samochodu ratowniczo-
gaśniczego, który stanowi załącznik Nr 5 do SWZ, który stanowi jednocześnie załącznik Nr 1 
do PPU).

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144210 Brandbluswagens
Opties: 
Beschrijving van de opties: .

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Pilski (PL411)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 09/11/2026
Einddatum van de duur: 15/12/2026

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 0,00 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca spełni warunek 
udziału w postępowaniu dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej jeśli wykaże, że: a) w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
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działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co najmniej dwie dostawy, z 
których każda obejmowała dostawę średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego o wartości 
co najmniej 800 000,00 zł brutto.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: GWARANCJA I RĘKOJMIA
Beschrijving: 2) Okres gwarancji i rękojmi– G - waga 40 pkt] W zakresie kryterium „okres 
gwarancji i rękojmi” na przedmiot zamówienia oferta może otrzymać: a) Za okres gwarancji i 
rękojmi na podwozie Wykonawca otrzyma:  5,00 pkt. Gdy minimalny okres udzielnej gwarancji 
i rękojmi na podwozie będzie wynosił od 12 do 23 miesięcy.  15,00 pkt. Gdy minimalny okres 
udzielnej gwarancji i rękojmi na podwozie będzie wynosił od 24 do 35 miesięcy.  20,00 pkt. 
Gdy minimalny okres udzielnej gwarancji i rękojmi na podwozie będzie wynosił 36 miesięcy i 
więcej. b) Za okres gwarancji i rękojmi na zabudowę Wykonawca otrzyma:  5,00 pkt. Gdy 
minimalny okres udzielnej gwarancji i rękojmi na zabudowę będzie wynosił od 24 do 35 
miesięcy.  15,00 pkt. Gdy minimalny okres udzielnej gwarancji i rękojmi na zabudowę będzie 
wynosił od 36 do 47 miesięcy.  20,00 pkt. Gdy minimalny okres udzielnej gwarancji i rękojmi 
na zabudowę będzie wynosił 48 miesięcy i więcej. Za najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta, która otrzyma największą łączną liczbę punktów w poszczególnych kryteriach oceny 
ofert (C+G). Jeżeli nie będzie można wybrać najkorzystniejszej oferty z uwagi na to, że dwie 
lub więcej ofert przedstawia taki sam bilans ceny lub kosztu i innych kryteriów oceny ofert, 
Zamawiający wybiera spośród tych ofert ofertę, która otrzymała najwyższą ocenę w kryterium 
o najwyższej wadze. Jeżeli oferty otrzymają taką samą ocenę w kryterium o najwyższej 
wadze, Zamawiający wybierze ofertę z najniższą ceną lub najniższym kosztem. Jeżeli nie 
można dokonać wyboru oferty w sposób, o którym mowa powyżej, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę lub koszt.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385236

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385236

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385236
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385236
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Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 03/11/2026 12:05:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-31
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Ochotnicza 
Straż Pożarna w Sarbce-Sarbi
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Ochotnicza Straż 
Pożarna w Sarbce-Sarbi
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Ochotnicza Straż Pożarna w Sarbce-Sarbi
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Ochotnicza Straż Pożarna w Sarbce-Sarbi

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
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Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: 224587840
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Ochotnicza Straż Pożarna w Sarbce-Sarbi
Registratienummer: 7631917065
Postadres: 21 B
Stad: Sarbka
Postcode: 64-700
Onderverdeling land (NUTS): Pilski (PL411)
Land: Polen
E-mail: osp.sarbka-sarbia@o2.pl
Telefoon: 664092192
Internetadres: https://www.facebook.com/p/OSP-KSRG-Sarbka-Sarbia-100064865943885/?
locale=pl_PL
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385236
Kopersprofiel: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385236
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: c9d369c6-19f9-45b7-8c7f-f4d9d129cadc  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 02/10/2026 13:41:39 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 686084-2026
Nummer uitgave PB S: 193/2026
Datum van bekendmaking: 06/10/2026
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